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La Paz, 4 de noviembre de 2021

REF.: NOTA VRE-DGRM-UPOI-Cs-1003 DE 18/10/2021, DEL

© VICEMINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES-

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, QUE

REMITE .LA NOTA- NAR/CL.10/2021(A) DE LA

- OFICINA DE NACIONES UNIDAS CONTRA LA

DROGA Y EL DELITO (UNODC), REFERENTE A

DISPOSICIONES DEL GOBIERNO DE MALASIA

SOBRE CIERTAS SUSTANCIAS E INFORMA SOBRE

LA EXPORTACION DE LAS MISMAS A% SU
TERRITORIO

Para conocimiento y difusion, se remite la nota Cite: VRE-DGRM-UPOI-Cs-1003 de
18/10/2021, del Viceministerio de. Relaciones Exteriores-Ministerio de Relaciones Exteriores,
que remite la nota NAR/CL.10/2021(A) de la Oficina de Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito (UNODC), referente a disposiciones del Gobierno de Malasia sobre ciertas sustancias e
informa sobre la exportacion de las mismas a su territorio.
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Sefiora Presidenta:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para remitir copia de la nota
NAR/CL.10/2021(A) de la Oficina de Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
(UNODC), mediante la cual comunica disposiciones del Gobierno de Malasia
sobre ciertas sustancias e informa que toda exportacion a su territorio de estas se
debera notificar con antelacion a la autoridad competente.

Con este motivo, reitero a usted las seguridades de mi mas distinguida
consideracion.
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@) UNODC

Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Defito

Referencia: NAR/CL.10/2021(A)
1988C-Art.12, CU 2021/345(A)/DTA/SGB

La Secretaria de las Naciones Unidas saluda atentamente a la Misién Permémente del Estado
Plurinacional de Bolivia ante las Naciones Unidas (Viena) y tiene el honor de comunicar al Gobierno que
ha recibido una peticién del Gobierno de Malasia relacionada con el articulo 12, apartado 10'a), de la
Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes ¥ Sustancias Sicotrépicas
de 1988. ;

El articulo 12, parrafo 10, de 1a Convencion dispone lo siguiente:

“a) Ademds de lo dispuesto en el parrafo 9, y a peticion de la Parte interesada dirigida al
Secretario General, cada una de las Partes de cuyb territorio se vaya a exportar una _dé las sustancias
" que figuran en el Cuadro T velafé por que, antes de la exportacion, sus autoridades competentes
proporcionen la siguiente informacién a las autoridades competentes del pafs importador: -
) El nombre y la direccion del exportador y del 1mportador ¥, cuando sea posible, del
consignatario; ;
i)  Elnombre de la sustancia que figura en el Cuadro J;
iif)  La cantidad de la sustancia que se ha de exportar;
iv)  El punto de entrada y la fecha de envio previstos;

V) Cualquier otra informacién que acuerden mutuamente las Partes.
i b
b). Las Partes podran adoptar medldas de ﬁscahzamén mas estrictas o rlgurosas que las previstas

en el presente parrafo si, a su juicio, tales medidas son convementes (o} necesanas”

~ El Gobierno de Malasia ha comumcado al Secretario General que las d1sp051010nes del artfculo 12,
apartado 10 a), de la Convencién de 1988 se deberfan aplicar a las siguientes sustancias 1nclmdas en el

Cuadro I revisado de la Convencién de 1988:

N

Mision Permanente del Estado Plurinacional de Bolivia
ante Jas Naciones Unidas (Viena)
Viena, Austria

1

Por un mundo mis seguro sin drogas, delincuencia ni terrerismo

Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y ¢l Delito | ' Vienna International Centre -] P.O. Box 500 | 1400 Vienna | Austria : i
Tel.: (+43-1) 26060-0 | Fax: (+43-1) 26060-5866 | Correo electrénico: unode@un.org | www.unode.org :




Anhidrido acético -

Acido N-acetilantranilico
4-Anilino-N-fenetilpiperidina (ANPP)
Efedrina

Ergometrina

Ergotamina .

Isosafrol

Acido lisérgico
3,4-Metilendioxifenil-2-propanona
(3,4-MDP-2-P) :

- 3,4-MDP-2-P glicidato de metilo (“PMK

glicidato™)
Acido 3,4-MDP-2-P metilglicidico
(“4cido PMK glicidico™)

alfa-Fenilacetoacetato de metilo (MAPA):
Norefedrina ; ‘
N-Fenetil-4-piperidona (INPP)

Acido fenilacético ;
alfa-Fenilacetoacetamida (APAA)
alfa-Fenilacetoacetonitrilo (APAAN)
1-Fenil-2-propanona (P-2-P)

Piperonal

Permaﬁganato potésico

Seudoefedrina

Safiol

La obligacién de proporcionar la informacién necesaria.a la autoridad competente indicada por el

Gobiemo de Malasia entrar4 en vigor para los Estados partes en la'Convencién de 1988 en la fecha de la

presente comunicacion.

El Gobierno de Malasia también ha solicitado al Sécretario General que transmita a los Estados .

partes su peticién de que proporcionen la misma informaci6én con respecto a las siguientes sustancias

*
incluidas en el Cuadro II revisado de la Convencion:

Acetona

Acido antranilico
Eter etilico
Acido clorhidrico

Metiletilcetona
Piperidina
‘Acido sulfirico

Tolueno

El Gobierno de Malasia ha indicado que toda exportacidn a su territorio de las sustancias a las que

se hace referencia mas arriba se debera notificar con antelacion a la siguiente autoridad competente:

Pharmacy Enforcement Division, Ministry of Health Malaysia
Lot 36, Jalan Prof Diraja Ungku Aziz, 46200, Petaling Jaya, Selangor

Malasia ’
Tel.: +6 (03) 7841 3200
Fax: +6 (03) 7968 2251

Correo electrénico: prekursor.enf@moh.gov.my







